VASTE COMMISSIE VOOR TAATTOEZICHT

COMMIESION PERMANEHTE DE CONTROLE LINGUISTIQUE

4

JG,
MC. Plenaire vergadering van 25 meil 1067
Séence plénidre du 25 mai 1967
/
;}ggggﬁég ! De heer-oorzitter/Pr’ési&ent;
Da her@n—, vaste leden;
Messieurs— membres effectifs;
De heer-plaatsvervangend 1id
De heer- Inspecteur~genersal, Secretarisg;
Monsieur ., Inspscteur général, secréteire,
Loe.A823y

De Vaste Comrissie voor Tasltoezicht,

Gelet ¢p het verzoek op 25 november
1966 ingediend (dossier nr, 1823) waarbi]
het feit wordt asngeklaagd dat de bijzone-
dere bediende van de Regie van Telegraaf
en Telefoon - Gewest Kortrijk - eentalig
"rans is alhoewel hij geregeld met het
publiek in contact komt;

Gelet op de artikelen 60, § 1 en 61,
§§ 5 en 6 van de op 18 juli 1966 samen-—
gavette wetten op het gebruik van de talen
in bestuurszaken (S,T.)

Overwegende dat uit het onderzoek,
ingesteld bij de Algemene Directie van de
R.T.Ts en bij de dienst R,7.T., Kortrijk
plijkt dat het smbisgebied van het gevest
R.T.T. Kortrijk zich uitstrekt over :

1. de gemeenten Komen, Houthem, Waasten,
eervaasten, Ploegsteert, Helkijn,
Mesen, WVervik, Wijtschate en Nieuw-
kerkey

La Comnigsion permenente de ContrBle
linguistique,

Vu la requite du 25 novembre 1960
(dossier n® 1823) @énoncant le fait qus
1'employe spéeial de la Réple des Télégva=
phes et des Teléphones = (Circonscription
de Courtrai = cst unilingue francais bien
qu'il entre régulirement en contact avec
le publicy I

Vi les articles 60, § Ter et 61, §§
5 et 6 des lois sur llemploi des langues
en metiére adninistrative, coordonnges le
18 juillet 1966 (1.L.C.)3

Considérant qu'il résulte de 1'enquéte
effectuée & la Direction générale de la
R.T.T. et av service de la R.T.7, de
Courtrai gue le ressort de la circonscrip-
tion de la R.,T.T. de Courtrai s8tend :

1. aux cormmes de Comines, Houthem,
Tarneton, Bas-Warneton, Ploegsteert,
Helchin, Messines, Vervik, Wijtschate
et Neuve=Eglise,
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2, de stad Ronses

3. gemeenten uit het homogeen Nederlends
taalgebied;

Overwvegende derhalve dat de dienst
R.T.,T, = Gewest KorbtriJk - een geveste-
1lijke dienst is in de zin van artikel 36,
§ 1 ven de S.W.T.

Overvegende dat uit het ingestelde
cnderszoek gebleken is dat inderdsad twee
eentalig Frense personeelsleden zich ten
huize van de abonnees hegeven voor het
panleggen en het nazicht van de installa-
ties, het opsporen van storingen, 7nZ...
dat deze eentalips Franse personeelsleden
hun functie uitoefenen in de gemeenten
waarvan hierboven sub. 1 sprake isj dat
soumige ven deze gemeenten tealgrensge-
meern~an zijn en andere behoren tot het
homogeen Nederlends taalgebied;

Overwegende dat het personeel van de
in artikel 38, § 1 bedcelde diensten, krach-
tens arihikel 38 § 2 van de 8,W.T., de
tasl moet kennen van het gebsed waar de
zetel ven de dilenst gevestigd is;

Overwegende dat de zetel van de dienst
R.T\ T, - Gewest Kortrijk, in Kortrijk ge-
vestigd is; dat Kortrijk een gemeente is
van het Nederlands taalgebied;

Overwegende dat de sanwijzing van
eentallg Franse personeelsleden in deze
gewestelijke dienst dan ock in strijd is
net de bepalingen ven artikel 38, § 2,
van de S8.W.T.., congezien zij de tapl van
het gebied wear de zetel gevestigd is,
in casu het Nederlands, niet kennen;
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2. 4 1la ville de Renaix;

3, & deg communes de la r2gion homogdne
de langue néerlandeise;

Considérant, dés lors, que le service
de la R,T.T. = Circonscription de Courtrai-
constitue un service régional au sens de
1'article 36, § Ter des L.L.C.:

Considérant que 1'enquéte précitée a
evabli qu'en effet, deux membres du persone
nel wnilingues francais se rendent au domi-
cile des abonn@s pour le placement et la
vérification des installastions, la recher-
che des pannes, etc..., que ces membres
unilingues frangais exercent leur fonction
dens les communes dont guestion ci-dessus
sub 1; gue certaines de ces communes sont
des cormumes de la frontiére linguistique
et que d'avtres appartiennent & la région
horiogéne de langue n€erlandaise;

Considérant que le personnel des
services visés 4 1'article 36, § Ter, en
vertu de 1llarticle 38, § 2 des LoL. Cey
doit connaitrs la langue de la région oy
est &tebli le sidge du service;

Considérant que le sidge du service
de la R.T.T, - Circonseription de Courtyai~
est &tabli & Courtrai; que Courtrai‘est
une commune de la région de 1angue neerm
landaise; !

Considérant que 1°'affectation de
merbres du personnel vnilingues frauncgais
dens ce service régional, est par consés
guent contraire avx dispositions de 1lar-
ticle 38,.8 2 des L.L.C., &tant donné
go'ils ignorent la langue de la r8gion ol
est &tabli le sidme, en 1l'occurrence le
néerlendais;



Cverwegende dat uit het onderzoek
evenesns blijkt dat centalig Nederlsandse
personeelsleden van de R,T.,T. tewerkgesteld
zign in de gemeenten waarvan hierboven sub,
1 sprake is

Overwegende dat de diensten hedoeld
in artikel 36, § 1 krachtens artikel 38,
§ 3 von de 8.W.T., zo moaten worden geor—
geniseerd dat het publiek, zonder enige
moeite, te woord ken worden gestaan in de
talen die de S.W.T., voor de gemeenten uit
het arbtsgebied erkent;

overvegende dat de talen die de 8.W.T,
voor de gemeenten uit het ambtsgebied van
de dienst R,T.T. = Gewest Kortrijk - er-
kent, het Wederlands en het Frensg zijn;

Overwegende det de asnwijzing ven
eentalip Franse en eentelip Hederlandse
pergoneelsleden in deze gewestelijke dienst
den ook in strijd is met de bepalingen van
artikel 38, § 3, van de S5.¥.T. aangezien
zij het publiek, in casu de abonnees, niet
kunnen te woord staan in de talen die voor
het arbtagebied erkend zijn;

Besluit als volgt te adviseren :

Artikel 1, =~ Het verzoek is ontvankelijk
en gegrond, De asnwijzing van eentalipg
Frense personeelsleden in de dienst R.T.T.
- Gewest Kortrijk - is strijdig met ar
tikel 38, § 2 ven de S.W.T.

De kvestieuze asnwijzing van eentelig
Franse en eentalig Nederlandse personeels=
leden in de dienst R,T.7T, ~ Gewest Korw
trijk - is strijdig met artikel 38, § 3
van de 8,W.7T,

.Il/

Considerant qu'il résulte Egalenent
de 1'enquéte que des membres du personnel
unilingues neerlandais de la R.T.T. scnt
occupés dens des cormmunes dont il est ques~
tion ci-dessus, sub 1;

Conpgiddérant que les services visés
i l'article 36, & Ter, en vertu de 1llarticle
38, § 3 des L.L.C., doivent &tre organisés
de fagon telle que le public puisse faire
usage, sang la molndre difficulte, des
langues reconnues var les L.L.C. dansg les
comriunes du ressort

Congidérant que les langues que les
L.L.C. reconnaissent pour les cormunes du
resgort du serviee de la R,T,T. = Circonserip-
tion de Courtrai - sont les lengues fron-
gaise et néerlandaise;

Considérant que 1'affectation de
merbres du personnel unilingues francais et
unilingues néerlandais dans ce service ré-
gional, est dds lors contraire aux disposi=
tions de l'artiecle 38, § 3 des L.L.C.,
ebant donné qu'ils ne peuvent pas s'adresser
au public, en 1'cccurrence les abonnés, dans
les langues reconnues dens le ressort;

Decide d'Emettre l'avis suivant §

Article Ter,- La requéte est recevable et

fondée. L'affectation de merbres:di:persons
nel milingues frangais dens le service de
la, R.T.T, = Circonscription de Courtrel -
est contraire d 1'article 38, § 2 des L.L.C,

L'affectation en question de mermbres
du personmnel unilingues francais et uniline-
gues néerlandais dans le service de la
R.T.T., = Circonescription de Courtrsl - est
contraire & l'article 38, § 3 des L.L.C.
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Artikel 2, =~ Afschrift van dit advies zal
worden genotificeerd asn verzoeker, aan

de Algemene Directie van de R,T.T. en

sen de Minister-~Stastssecretaris voor P.T.T.

Artikel 3, ~ Overeenkomstig ortikel 61, § 3
laatste 1id ven de S.W.T. worden de bevoeg-
de instanties verzocht de V,C.T, mede te
delen welk gevolg aan dit advies werd ge=
geven,

Gedaan te Brussel, 25 mei 1967,

DE SECRETARIS

Article 2,= Copie du présent ovis sers no-

tifige au requérant, & la Direction générale
de la R.T.T. et au Ministre=Secrétaire
4'Etat aux P,7,T,

Article 3,« Conformement & 1l'article 61, §

3, dernier alin€a des L.L.C., les instances
compétentes sont prifes de bien vouloir
communiquer 4 la C,P.C,L, la sulte réservée
a cet avis,

Fait & Bruxelles, le 25 mai 1967,

LB [SECRETAIRE
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